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A köztisztviselők iiuzzáférhetttleiisége., 

A k ö z é l e t t i s z t a s á g á n a k egyik l e g f ő b b 
b i z t o . i t é k a az, ho^y akik a f ó r u m o n ü lnek , 
akik bTvataTbbl i n t é z i k emberek é s - a kfiz 

~-*J7*Si&r*r1!™&<* n » e i ; y é s z t e g e t b e t ó k n e le-
• g y e n é i e . S a j n o s á n tapasztaljuk, hogy a 1 . k ö z - ' 

ÜÍ9L t i s z t a s á g á n a k ezen b i z t o s i t é k a nincsen 
m e g n á l u n k . F ö l áll a parlamentben egy 
k é p v i s e l ő é s e lmondja, hogy ő t egy nagy 

m é r t é k b e n is v a l ó r a váltani , Gurul a bak 
sis s z é p M a g y a r o r s z á g o n , megront jellemet, 
t i s z t e s s é g e t é s károsi l ja a p o l g á r s á g o t . 
N é h a - n é h a , m i d ő n felfakad egy ilyen pa
namának; ker levénye , niegdobbenve ál lunk 
a n a g y pusz t i tá s el*tt r stslyckrt a baksis 
jellam-iktre^ é s - e r k ö l c s ö k b e n okozpit. É s 
tótségbe__kell e s n ü n k : e n é p j ö v ő j e felett 
a m i d ő n látjuk, hogy a k o r r u p c i ó diadal
maskodik az i g a z s á g é s a b e c s ü l e t e s t ö -

I 
i k ö d n i a a r e p u t á c i ó j a felett. G u k a külszint 
: akarják m e g ó v n i , a t e t s z e t ő s külszín m e g ó v 
mindent, ebben a mi f ö l s z í n e s társada l 
munkban. 

~ B a j o s — d o l o g — v é l e m é n y t — k o c z k á z arró l , hogy micsgp^i" | t f^rdjsek l<e l lehes-

senV l á l t a l á ^ O T ^ ^ ^ ^ l ^ ^ n á k T e get vet^^Z 

k e r e s k e d ő c é g mag akarta vesztegetni. F ö l r e k v é s felett: 
áll a m á s i k é s e lmondja, hogy ot az i l l e tő N a g y k é p ü s k ö d é s lenne azt áll ítani, hogy 
c é g meg is vesztegette. A c é g pedig mind [ k o r r u p c i ó a kül fö ldön nincs. G y a r l ó az em 
ezekre azt feleli, hogy M a g y a r o r s z á g o n I ber m i n d e n ü t t é s elvakit a kincs. D e azt 
h o n o r á r i u m o k o s z t o g a t á s a né lkül vallaiko j m á r a legnagyobb jó indu la t sem állithatja, 
z á s t nem lehet l é t e s í t e n i . K é r d e z z ü n k meg 
M a g y a r o r s z á g o n b á r m e l y v á l l a l k o z ó t , hogy 
ir>:t tart a m a g y a r f ó r u m o n s z e r e p l ő k hoz
z á f é r h e t e t l e n s é g é r ő l é s bizony e g y b e h a n g z ó 
lesz a v á l a s z : M a g y a r o r s z á g o n p é n z z e l 
mindent mej« lehet c s iná ln i . A k ü l f ö l d ö n 
pedig é p p e n s é g g e l h í r h e d t errő l Magyar
o r s z á g . A k ü l f ö l d ö n m é g b í r ó s á g a i n k hoz
z á f é r h e t e t l e n s é g é t is k é t s é g b e v o n j á k , pe
dig milyen b ü s z k é t vagyunk mi a f ü g g e t 
l en m a g y a r b í r ó s á g r a . 

M i n d é n t i s z t e s s é g e s magyar embert kel l , 
h o g y m é l y e n l e s ú j t s o n ez a nem alaptalan 
r á g a l o m . A k ö z é l e t 1 pur i f ikác ió já t hirdetik 
n á l u n k m á r é v t i z e d e k ó t a a n n é l k ü l , hogy a 
j e l szavakat s i k e r ü l t vo lna csak legkisebb 

hogy a kü l fö ldön olyan á l t a l á n o s é s befő-
gadott lenne a baksis, mint é p p e n nálunk 
O k a ennek t ö r v é n y e i n k kezdetleges volta 
s a k ö z t i s z t v i s e l ő k s i l ány j a v a d a l m a z á s a , meg 
az u r h a t n á m s á g . 

K é p e s s é g e i n leiül k ö l t e k e z i k ná lunk a 
l e g t ö b b t i sz tv i se lő , mert a m é g teljesen k i 
n e m alakult magyar t á r s a d a l o m ere jé t túl 
h a l a d ó k ö t e l e z e s t s é g e k e t r ó rá. M e l l é k j ö 
vedelemre kell szert tennie a l e g t ö b b tiszt
v i s e l ő n e k , hogy k iadása i t fedezni tudja, de 
bizony m e l l é k j ö v e d e l m e t i s z t e s s é g e s , csak 
u g y akad , h a megdolgozik ér te . M á r b i 
zony a hivatalon kivül is dolgozni l e a l á 
z ó nak tekintetik, minél magasabb r a n g ú a 
t i s z t v i s e l ő , anná l f é l t é k e n y e b b e n kell ö r -

Se ' törvény se s z a b á l y r e n d e l e t itt nem húsz 
nál. At kell a lakú nia a Korszellemnek, egy 

[ b e c s ü l e t e s e b b é s jobb n e v e l é s b e n kell r é -
j szesiteni az ifjú n e m z e d é k e t , a v a l ó d i tisz

t e s s é g f o g a l m á t a lelkekbe be kell oltani, 
é s a f é n y ű z é s t , a külsz innek minden á r o n 
v a l ó m e g ó v á s á t h á t t é r b e kell szor í tan i . Mind 
olyan dolgok ezek melyeket r á p a r a n c s o l n i 
az emberekre nem lehet, m a g á t ó l kell meg
indulnia a purifikáló folyamatnak. E s amig 

KOvetkezik, k í m é l e t l e n sztgorr 
kell ü ldözni minden p a n a m á t . 

Birtokpolitika és mankázTédelem. 
A j ö v ő tör t éne t í ró jának , a ki t i s z t á b b a n 

fogja látni M a g y a r o r s z á g k ö z g a z d a s á g i fej
l ő d é s é n e k ö s s z e s k ö r ü l m é n y e i t , mint a most 
é l ő . n e m z e d é k , ta lán sikerülni feg m e g á l l a 
pítani : mennyi r é s z e volt g a z d a s á g i é l e 
tünk kellemetlen v o n á s a i b a n a g a z d a s á g i 
okoknak, mennyi a l é l e k t a n i a k n a k , m e n n y i 
a politikaiaknak. • 

- G a z d a s á g i á l l a p o t a i n k n a k k é t j e l l e m z ő 
k ó r s á g a ' : a k i v á n d o r l á s é s a m u n k á s o k k ö 

^ TARCA.fr 
Heptománia. 

Érdekes téma fölött folyt nagyszabású vita 
a mult héten Stuttgartban. Hircs pszichiáterek é s 
kriminálszociologusok a bűnös ember beszámit-
hatóságának mertekét vitatták. Tudvalevőleg a 
beszámithatóság kérdése a bünigyi tudományban 
a legaktuál isabb kérdés Lombróző óla , ki ezt a 
kérdést é p o ly nagy tudományos készültséggel, 
mint elfogultsággal kezelte müveiben. 

A z igazság, hogy a lelki abnormitás bizo
nyos bűnös hajlamokkal együtt jár, ép oly régi, 
mint maga' az orvosi tudomány. Hippokratész, 
Galenűsz tudta, hogy az őrültek kényszerűen 
vétenek az ember é le te é s vagyona ellen. 

D e hogy a kriminális elem, bol kezdődik, 
hol é s milyen mértékben tarthat számot törvé
nye* kedvezésre , ez a jövő nagy tadományos 
feladatai közé tartozik. 

A Stuttgartban vitatott kérdések között a 
legérdekesebb tudományos felvonulást a Klepto
mania csikarta ki az iilusnrus tudósokból. Mert 
a judikaturaban ezzel a forgalommal találkozunk 
legsűrűbben. Kleptomániának legbujább talaját 
azok a világvárosi nagy áruhazak képezik, ahol 
sok vonzó, csábító .ingerlő árucikkek ezrei vannak 
fölhalmozva. 

A stuttgarti kongresszus alkalmával- néhány 
gyakorlati jogász számolt be igen érdekes ta
pasztalásról a nagy áruházakban elkövetett és a 
Kleptomániával fedett tolvajkodásról. 
- Parisban például a Louvre és Bonnmarché 
árutárakban rendes statisztikát vezetnek azokról 
a lopásokról, miket a Kleptomania eredményez. 
A z adatok, ha nem is ijesztőek, de igen jellem
zőek. Meg tudjuk a többek között, hogy a Klep
tomania a legtöbb esetben ott a helyszínen fej
lődik ki. Apró, jelentéktelen okok váltják ki 
azokból a szegény, idegtelen asszonyokból kik
ben nem annyira animus lueri, mint Inkább a 
hiúság a tetszvágy lobog. -

A legtöbb esetben olyan jelentéktelen ér

tékért követnek el hunt, amennyit más körülmé
nyek kösött borravalóért la odaadnak. Ezek az 
igazi Kleptomániáaok. De ezt a kérdést a bün
tető igazságszolgáltatásnak a legóvatosabban kell 
kezelni, mert a Kleptomania örve alatt temén
telen lopás történik olyan egyének részéről, kik 
közönséges kriminális alanyok. 

A stuttgarti kongresszus nagyérdekü fejte
getései alkalmából a szerkesztő megbízásából fel
kerestem a legnagyobb budapesti áruház egyi
kének tulajdonosát Holzer Simon urat, ki szak
májában országos névnek örvend, * töviről he
gyire ismeri a Kossuth Lajos utcai áruház negy
v e n - é v e s - történetét- —— — 

Előre kell bocsátanom, hogy Holzer Simon 
áruháza igazi világvárosi arányokat csak most 
készül ölteni. Eddig csak budapesti nevezetesség 
volt. A z áruház ugyanis, melyben a főváros ele
gáns női világa szinte permanensen képviselve 
van, három emeleti magasságban bővül ki egy
szerre, Most folyik az építkezés, mely megte
remti as ország legnagyobb, leginpoaánsabb ará
nyú női áruházát. Az építkezés a beállott ép i t . 

1 «rtrj»t í» • tematrt, • 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár-
ke* Höges, skrofulozts, Influenza 
«Oes számtalan tanár és érre* jÉÉ sasosta ajiatrs. 

Minthogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, kérjen 
~ . „K.,eAe" treüeti t—matJ*táwá, 

W. H«sTi*uMB-La R o c h e * C o . B a s e l (Jrfjel 
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zött dúló elégedetlenség, Ezt véve figye
lembe, a politikai okoknak befolyását már 
most is minimálisnak tekinthetjük, mert hi
szen a legszegényebb néprétegekben -a po
litikai érzék nem olyan eleven, mint fen' 
nebb. Kétségtelen azonban, hogy a közel 
múltbeli szocialista izgatásoknak sikerült az 
elégedetlenség okait politikai szempontok
kal is gyarapítani. 

A tapasztalat azt bizonyítja, hogy a 
szocialista követelések nagyobb szerepet 
játszanak a szocialista irodalomban és szó
noklatokban, mint a gyakorlati élet reális 
szükségeiben, Fennen halljuk hangoztatni 
a szocialista jelszavakat a fórumon, az új
ságban, szóval mindenlitt, a hol az emberek 
koturnusban beszélnek. De a csendesebb 
easmecseréknél mindig csak az a dolog 
vége, hogy nincs föld, nincs elég kereset 
és a szegény alig reménykedhetik, hogy 
maga és családja valaha jobb sorba jat és 
élvezheti a birtokos polgár anyagi és er
kölcsi függetlenségét 

Az az államférfiú tehát, aki Magyar
ország aktuális gazdasági bajain akar se-

1 ^ ? . n T ' J l h r f t tvénythor i s é s k o r m á n y ö s s z e t e t t k é z z e l 
giteni, a bajoknak ^ f ^ m ^ n ^ ^ l ^ é ^ L ^ ^ ^ a l J L ^ ^ . r J ^ J t 
rejlő okait veszi orvosi ás. ah 

'"k^ieSíésekTtel hihcs'TniFcsTnainír1 

, a k o r m á n y z á s n a k a t ö m e g e k , é r d e k e i t k ö z 
s z é n - - j ^ y e l O t m . ^ „ c ^ s z á g b a n s e m

 t u d t * k C „ e T w ^ 
t«KKr» vinni n i i r k . t for idná l A mi « r „ . v « e n e n u i m e g acitett-nyuini , nogy-_«i*ui többre vinni szürke teóriánál. A mi szo 
ciális bajainknak azonban meg vannak a 
maguk fogantyúi, ugy az erkölcsiek, mint 
az anyagiak és azokat megragadva a gya
korlati politikai cselekvés fontos eredmé
nyeket igér. 

A kormánynak a minap nyiiványos-
ságra jutott munkálatai azt mondják, hogy 
egységes és szerves akció készül gazda-
ségi életünk széleskörű és intenzív fejlesz
tése ércekében. Bajos lenne már e pilla
natban mérlegelni az iparfejlesztési és ipari 
munkássegitési akciók hatását, mert hiszen 
a javaslatok tulajdonképen még csak meg 
fogják teremteni népességünk szélesebb 
ipart rétegeit s e javaslatok ma még csak 
százezrekre vonatkoznak. Az adóreform, 
amely a közterhek arányosítását tűzte célul, 
már milliókat érdekel és például a másod
osztályt; teresetadónál mutatkozó anomá
liák kiküszöbölése milliók anyagi érdekét 
ós morális elégedettségét érdekli. Magyar
ország népességének legszélesebb rétege 
a földmivelő. birtokos vagy munkás. En-
nélfogva gyors es nagy hatást azoktól az 

akcióktól kell várnunk, amelyek e rétege
ket akarják felemelni, még pedig nem csak 
negatív jellegű intézkedésekkel, mint az 
adóreform, melynek alkotó hatása nincs, 
bármi üdvös és szükséges legyen, hanem 
az erőket sarkantyúra, pozitív alkotásokkal. 

Nálunk a tudomány és az időszaki 
irodalom sokáig azt beszélte, hogy a nyu-
goti müveit államokban a törvényhozás és 
kormányzás a polgárok gazdasági életébe 
közvetlenül nem nyul bele; különösen per-
horreszkálja a modern állami rendszer a 
gazdasági rendszer állami támogatását. Ez 
előtt tiz esztendővel még államszocializ
musnak nevezték volna nálunk azt, amit 
például Franciaország csinál a közszállitá-
sok terén, amelyekben a munkásszövetke
zetek szinte monopolisztikus jogokat nyer
tek, a gazdasági élet különböző foglalko
zásaiban egyenes állami segítés utján. Né 
metország a hivatalnoki lakások dolgában, 
a szövetkezeti és a telepítési téren. Anglia 
az írországi földmegváltásban. Természetes 
delog, hogy nálunk sem soká maradhatott 
ez a fölfogás érvényben, amely mellett a 

dásra bírja a tömegeket, amelyek teljesen 
szabad és saját erejükből való fejlődése a 
külföldön is csak teóriának bizonyult. 

-Kétségtelen, hogy a nyugati müveit 
népek vagyonban és műveltségben már 
erősen előre haladtak, mikor mink hosszas 
és pusztitó háborúskodásuk után a modern 
nemzeti élet első lépéseit kezdtük tenni 
Rövid idó alatt sokat kellett végeznünk, 
hogy legalább a . külső keretekben fele
melkedjünk a nyugóti müveit államok szín
vonalára. Az ilyen gyora munka nem lehet 
hiba nélkül való. De a közelmúlt gazda
sági fejlődésének kellemetlenségei nem tar
toznak e sorok keretébe. Csak arra akar
tunk ráutalni, hogy amikor a kormány 
megindított nagy szociálpolitikai akciójával 
erős eszközökkel a milliók mindennapi 
életébe nyul, tu ajdonképen a nemzeti hal
adásnak a közelmúltban háttérben maradt 
kérdéseit veszi munkába. E z a körülmény 
adja meg a munkának jellegét és értékét. 

AUóbb néprétegeink a szegénység és 
elnyomott helyzet kinzó öntudatára játot. 

tak. Ezt az öntudatot lelkiismeretlen izga
tók az állami és társadalmi rend ellen való 
izgatásra használták fel. Az izgatásnak leg
okosabb ellenszere a reménytelen szegény
ség és elnyomottság érzésének törvényes 
eszközökkel való eloszlatása. Aki népünk 
lélektanát ismeri, tudni fórja, mit jelent a 
földmivelésügyi miniszter által kidolgozott 
négy javadat, melyek egyike a telepítésről 
és parcellázásról szóló 100 milliós telepí
tési és parcellázási akciót indít meg, a má
sik munkásházak építéséről szóló már az 
első évben 10—13 ezer gazdasági mun
kásnak teszi lehetővé a saját ház építését , 
saját családi otthon alapítását A harmadik 
gazdasági cselédek jogviszonyait szabályoz
za, hogy világosan rendezze azokat a kér
déseket, amelyek miatt ma a gazdák és a 
csalédek jó viszonya leggyakrabban meg
zavarodik. A negyedik munkásvédelmi sza
bályokat állapit meg és nemcsak elvétve 
az itt-ott rovásukra Űzött visszaéléseket, de 
jogi képviseletüket is szabályozza, a mun
kásvédelmet hatósági feladattá teszi. 

Bizonyos, hogy a tengertulra száz meg 
százezer vérünknek jó nagy részét nem 
íéjÉ>esV>s>«sM 

reménye sem volt sorsa- . 

munkásházak intézménye bizonyosan -ver
senyezni fog. az amVrik"ái kéTését"kilátása- " 
val. Egyik-másik visszaélést, amelynek so
rán valamelyik családtagja méltatlanságot 
szenvedett, szocialista izgatók kitűnően tud
ták felhasználni az összes munkaadó gaz
dák ellen való lazításra. Mert rendes kö
rülmények közt á munkásnak nem volt sza
bályozott hatáskörű támogatója s szociális 
berendezkedésünk e hiányát az izgatás nagy 
sikerrel használta fel a felső gazdatársada
lom >a bőrkabátosok* uiegbelyegezésére. 

Mi sem szükségesebb, minthogy a 
felsőbb társadalmi rétegek, a gazdák, a 
tisztviselők, bármiféle foglalkozása emberek, 
akik a néppel érintkeznek, a most megin
duló birtokpolitikai é s munkásvédelmi ak
ció mibenlétét és jelentőségét a nép tuda
tába átvigyék. Fontos do.og, hogy ez az 
akció mindenfelől bizalommal, az arra hi
vatottak részéről pedig a közreműködésre 
való szives hajlandósággal találkozzék. 

kezesi sztreik miatt nem folyik oly gyorsan, mint 
azt az energikus lelkű tu ajdonos szeretné, de 
azért minden valószínűség szerint karácsonyra 
ámulatba togja ejteni az érdeklődő aól sokaságot. 

A felvetett kérdésre Holccr Simon ur kész
séggel számolt be nem értéktelen tapasztalatai
val. Nagyjából ezeket mondotta: 

— Sokat olvastam és eleget tapasztaltam 
arról a divatos nyavalyáról, melyet Kleptomani-
ártak neveznek. A legérdekesebb esetek egyike 
az volt. mikor öno nániaA.il (vásárlási tébolylyal) 
láttam párosaivá. Az a nó, ki azt a két beteg
séget egyittt hordozta magában a jobb osztá y-
hos tartozó:t. Elég megnyíró külseje volt, de 
emIékeze_m,_hoj{y_ feltűnően Ízléstelenül öltöz
ködött . 

Férje jó Ideig a vidéken lakott, hol ugy a 
vásárlási töbolyt , mint a lopást könnyebb volt 
ellenőrizni. Mikor magts, ideges termetével elő
ször jelent meg üzletcnb.-n, feltűnt szemének 
tétova félénk tekintette, G,-orsan szinte hadarva 
beszélt s legalább tiz cikket pellerint, kosztümöt 
bundát, blúzt stbit jelölt meg, mint olyat, a 
melyre sUrdísen van szüksége. Vásárolni csak 
keveset vásárolt, miután összesen 14 forint volt 
nála. B ' izédkö/ben megmond u nevét és laká
sát. Csak mikor elment, tünt f i segédemn-k 
hogy egy értékes selyem bluz hiányzik. Mindjárt 
g y a n ú m vettük, a természetesen azt hittök hogy 

* hamis cliajt mondott be. Minthogy * lakás, me
lyet mc' ie lö l t , nem volt messze, elkultem egyik 
intelligens segédemet, ki lélóra inalva, nem cse-
kély meglepetésemre megjelent a selyemb uzzal. 

— Mi történt ? kérdeztem. 
— Semmi különös, hangzott a válasz. Ml' 

kor oda értem, egy öreg ur fogadott A lg mond 
tam neki, hogy ki vagyok, bement a másik szo
biban éa néhány perc múlva visszahozta a blúzt 
Elmondotta, hogy felesége ki egyébbként á'dott 
íó asszony már évek óta szenved a betegségben. 
Megkért hogy ne éreztessük vele túlságos szi
gorral, ha ismét eljönne. 

— Ami általános tapasztalásom illeti, meg 
kell mondanom hogy nálunk a Kleptománia, leg
alább az én üzletemben nem mutatott soha ijesztő 
arányokat Fordultak e ló isméielten lopások, de 
azokat professzionátus tolvajnők követik el, kik 
rendszerint., erre- alkalmas- köpenyben jelennek 
meg. Néha de nagyon ritkán megtörtént, hogy 
egy kis kosárban is eitünt egy-egy apró női 
cikk. Mondhatom a rendőrséget még egy eset
ben sem kellett igénybe vennem. Sokkal na
gyobb veszedelme az üzletnek a házi tolvaj, de 
ez nem Kleptoraániás. 

Oiyan óvintézkedésre, minőt a párisi nagy 
áruházban alkalmaznak, hol a plafonra helyeznek 
el egy obszervatóriumot, melyben direkt a meg. 
figyelésre álland an helyet foglat egy tisztviselő 
nálam sznkség nincsen. Az áruk nagy része sem 
alk lmas arra, hogy könnyen lábak keljen, de 
azt hiszem, hogy maga a Kleptománia is szór
ványosabb ea enyhébb tünetek között lép fel, 
mint a nyugati nagy metropolisokban. 

l-iitiam. 

U J D O N S A G O K . 

Arcodnak hamva, 
Rózsás fehérje. 
Szemed csil láma 
Csalfa fénye 
Pajzán mosolygás 
Édes ajkidon . . . 
S z é p vagy Ninon. 

Tündérvi lágom 
S z é p s é g e s álma. 
Rajongó lelkem 
Láris ja^vágya , -
Kiről szüuetlen. 
Mindig álmodom. 
Te vagy Ninon. 

LázAlmos éjek 
Epesztő vágya 
Utánad sóhajt 
Csókra várva. 
Miattad fékezem 
Ébren ágyamon. 
T e szép Ninon. 

Zilay Béla. 

ESMM| 
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Tükör. 
Moskovitz Iván urnák akadtak itt náluik is 

követfii. Most, amikor még az egész müveit kö
zönség kacag a naiv fiatal emberen, aki Don 
auixote-ként felvette a harcot az ósdiság védel 
mére, éppen most kellett G. urnák és Sz urnák 
párbajozni. Nem akartnnk reklámot csinálni a 
duellu.n.nak, azért nem emlékeztünk meg mult 
számunkban a dologról. De amikor látjuk, hogy 
a jó urak gondoskodtak az eset nyilvánosságra 
jutásáról, mikor hirt adtak a lóvátosi lapoknan, 
mi is szólunk egypár szót hozzá. 

Tehát párbaj volt." Közéletünk két kitűnő 
.alakja, jogtudósok, sót mi több : birak álltak a 
pisztolycsövek elé, hogy vérrel torolják meg azí 
ejtett sérelmet. 

Derék dolog! Azok, akiknek a közbizalom 
vagy- az államhatalom kezébe adta a corpus ju
rtát, hogy azzal mérjék az igazságot másoknak, 
maguk felett nem ismerik el annak hatásosságát, 
nekik a pisztolycső keli, az méltányosabb é s igaz
ságosabb. (Különösen esetünkben méltányos volt, 
mert értesülésünk szerint sebesülés nem történt.) 
Komoly dolgok miatt manapság nem párbajoz, 
nak az emberek. Kaszinói affér, egy hölgy me
legebb pillantása és több efféle szokta képezni 
a casus bellit é s elintéződik egy-két jó messze 
eltévedt golyóval. Ha véletlenül néha bekövet
kezik a tragédia é s a bolond go lyó egyik sze
replő .lovag* szivét fúrja át, az as ő baja. A 

busz: párbaja volt, megölte az ellenfelét, suttog-

igy is a 17 haton kívül 3 pajta, sok szárnyai és 
disznó esett áldozatul. De megfulladt a szegény, 
mindig vig Trézsinéni (Farkas Teréz) is, aki csekély 
lisztjét akarta megmenteni. Nem arul több virá-
' ot, itt a tél, a virágokkal nyugodni ment 6 is. 
I latramaradottjainak vigaszul szolga.hat, hogy ő 
is leélte éiete virágkorát. 70 éves volt már. 

— TamtógyOlés' A kemenesaljai róm. k. 
tanítókor folyó hó 13 án tartotta rendes őszi 
közgyűlés'. Celdömölkőii, a ron. kath. fiúiskola 
emeleti tantermében. 10 órakor dr. Srinek Izidor 
plébános szent misét mondott, mely után az is
kolában gyülekezvén, Pálinkás Gíza esperes üd
vözlő szavai után Kovács Sándor elnök megnyi
totta a gyűlést. A folyó ügyek megbeszélése 
után — mivel a volt tisztikar, ragaszkodott le
mondásához — uj választás történt. Elnök Gaál 
Ferenc magyargencsi tanitő, alelnök Vísy Ká
roly sebes! tanító, jegyző Pap István nemesmi-
hályfai tanitó, pénztáros l í .-nln Margit kocsi 
tanítónő, Németh Gyula nemes magasi tanitó fel
olvasása után általános érdeklődés között tartotta 
meg gyakorlati tanítását II uratlt Hermin nagy-
sitkei tanítónő a fonomimikávál. A szépen sike
rült tanításért jegyzőkönyvi köszönet szavaztatott. 
A tagdijak befizetése a tavaszi gyűlésen törté
nendő, előadásra következők kijelölésre után a 
„Griff'' sz diódában bank.-tt volt, honnan fizeté
sük fölemelése fölött történt vitatkozás után a 
késő délutáni órákban oszoltak meg. 

ják a hátamegett a társaságban é s 
aiKbzá«á"^á^aTartr^el_ 

-allentállani a párbajlovag vitézi ostromának 
Helyeznék csak a ludasokat szándékos em

berölés kísérlete címén vád alá é s rónának fe
jükre egy-két évi fegyházbüntetést, tudom meg-
csappana a párbajosasi mánia, mert ez egy kissé 
drága ár volna a kétes dicsőség megszerzéséért. 
De kár is volna ezért a dicső intézményért. A 
párbaj olyan mosakodás, amelyben mind két fél 
megtisztul- Egy kis torna, vagy egypár golyó é s 
elvan iotézve az ügy. 

Mindenkinek a becsülete tiszta, makulátlan. 
A z önöké ls helyre vad alütva urak, gratulálunk 1 

Oivatoinkhoz. A je len é v n e k is 

u t o l s ó negye* débe^n j á r v á n , e g é s z tisztelet 

tel kérjük v i d é k i h á t r a l é k o s e l ő f i z e t ő i n k e t 

a h á t r a l é k o k n a k b e k ü l d é s é r e é s az előfi 

t é s e k n e k m i e l ő b b i meg új í tására . 

f e n t a r t á s a tetemes anyag i á l d o z a t o t i g é 

nye l , igy m i is k é n y t e l e n e k vagyunk kint 

l e v ő , j e l e n t é k e n y ö s s z e g r e szaporodott k ö 

v e t e l é s e i n k b e h a j t á s á t minden u t o n - m ó d o n 

szorgalmazni. Ismetelten kérjük a hátralé-

koknak m i e l ő b b i szives b e k ü l d é s é t s ma 

radtunk tisztelettel 

— Hol volt a leányegylct ? Vasárnap dél 
után volt a korán elhunyt Ihász Mariska teme
tése . A résztvevők között, akik elmentek, hogy 
megadják a korán letört virágnak a végső tisz
tességet — hiába kerestük a leányegylet k é p 
viselőit. Talán azt vélték, hogy eleget, tettek a 
kegyeletnek azzal, hogy letették koszorujokat a 
ravatalra, pedig hát illó lett volna, ha társnőjük 
temetésén la képviseltették volna magukat. Nem 
ls olyan nagy dolog, meg lehetett volna tenni 

. — Választás. A megüresedett szolgabírói 
állásra hétfőn lesz a választás. Pályázik Tódor 
Antal dr. is, akit nemrég nevezett ki a főispán 
vármegyei tiszteletbeli jagyzónea . Azt hisszüW 
hogy a tehetséges fiatal ember megérdemelné 
az állás elnyerését- . 

— Ismét tüz Jánosházán. Ugy látszik, á 
. vörös kakas kimondta a baláfitéletet Jánosháza 

szalmafedeles házaira, mert aránylag rövid idő 
óta már harmadszor alkalmatlankodik é s mindig 

adomáknak szama, amelyek -Mátyás ki: 
közszájon (o'^iíi^^lmii^^^^fíISmW^j^ 
nagyság méitékéü', h »gy mennyit beszél valaki-

igban é s a hós h ^ z a j r ő j a n j p ^ 
y^T3oT"szív"ís*?u!fnaT^^ H»Ilottam mégis egy anekdotát 

róla. amelyet eddig mér srhol feldolgozva nem 
láttam, elmondom, amint következik: Mátyás 
király, mint szokása volt elindult, tapasztalni 
népe buját-baját. Útközben meglát egy parasztot 
aki buzavetés közben minden marok kidobása 
után elmondta: .ha nemjön ő, jön ő, ha ó nem 
jön, jön ó* Kérdi tőle Mátyás a szavak jelentő
ségét, mire a paraszt ugy magyarázta meg: .1 la 
jön a buza, nem jön az inség, ha jön az ínség 
nem jön a buza." Megtetszett a királynak a pa
raszt, adott neki egy aranyat, melyen rajta volt 
a képe és azt mondta neki: Én vagyok Mátyás 
király, ha a képemet százszor latod, jere fel 
hozzám, de addig ne. Ma akkor ügyesen viseled 
magad, megtízszerezem a pénzedet, de ha nem 
akkor amid van, azt is a bolondo nnak adod. 
összegyűjtött a paraszt -K)0 aranyat és mostmar 
százszor látta a király képét, elindult tehát Bu
dára. Ott De is vezetik a királyhoz, aki meghitta 
a parasztot ebédre, ahol mindjárt maga mellé 
ültette, közvetlen mellé pedig az udvari bo'ond-
j i t , Mikor már jól megebédeltek, mondja a ki-

L a p u n k | rály, hogy most király, ur, paraszt, mindegyforma, 
— mert kezdődik a tréfa A bolond mindjárt meg 

is kezdte, mert egy jó csattanós poiont adntt a 
mellette ülő parasztnak azzal az utasítással, hogy 
adja tovább a másik szomszédjának. A paraszt 
meghökkent mert melette a király ült, de azután 
magához térve Így szó l t : . F e l s é g e s uram, egy
szer késő este szekerembe fogva két jó lovatj 
elindultam hazu'ról, de eltévesztettem az utat. 
Egyszerre a lovaim meghorkolnak é s Ijedten 
álltak meg, mert amint iáttam előttünk egy hosz-
szan nyuió mély árok volt. Most kérdem felsé
gedet mit kellett tennem ? — 7 

— Mit? kérdezte a király, hát meg keUett 
fordulnod és más utat keresni, mert dó t t ed volt 
a mélység, 

— No hát most is ugy teszek, szólt a pa
raszt És megfordulva ugy kupán ütötte a bo 
londot, hogy csak ugy csattant. 

Mátyás é s az urak jót nevettek a paraszt 
ötletének é s a király megtízszerezte a paraszt 
100 aranyát é s ráadásul még annyit adatott neki. 

Vttus Karolj 

csak a szerint vizsgáljuk, a mint 1, 2. 3 vagy 4 
csillagos Eszterházy eognacot óhajtunk inni. sót 
különös, épen megfordítva: nem mi hozzuk a 
csillagokat hanem a csillagok hoznak minket 
közelebb a földnöz, minél komolyabb tanulmány 
tárgyává tesszük azokat. 

— Értesítés. A közönség tudomására adjuk 
ez uto;i is, hogy Vasvármegye Törvényhatósági 
Bizottsága lolyó hó 2(i-an, hetién évnegyedes 
közgyűlést tart Szombathelyen. Ezen a napon 
kiscelltől Szombathelyig az 1316 számú vonat 
fog közlekedni . 

— A hazai beszerzés i források, Az Or
szágos Iparpartoló Szavetség a magyar közön
ség régen hangoztatott óhajának tesz eleget, ami
kor kiadja a hazai beszerzési forrásokat, E: a 
füzet, mely nélkülözhetetlen segédeszköze lesz az 
iparpártolás iránt érdeklődő vásárló közönségnek, 
tartalmazza a íüszerkereskedésben, férfi- és női-
dlvatárukercskedésben, piperekereskedésben é s 
vaskereskedésben kapható ossz-s iparcikkek ha
zai termelőinek névsorát, olyan á'.néz:: összeál
lításban, hogy a laikus közönség egy szempillan
tás alatt megkaphatja a szükséges útbaigazításo
kat. Az Országos iparpartoló Szövetség titsársága 
(Budapest, V I . , Király-utca 34.) felkéri Magyar
ország előkelő könyvkereskedőit, szíveskedjenek 
jelentenni, hogy a november hS folyamán meg
jelenő füzetből hány példányt óhajtanak eladásra. 
A tartalmas füzet ára 40 fillér.' 

TSBrifitl 

kat kapunk 60 fillérért, e kedvelt régi magyar 

bántalmak sok ezer ese técen oly kitűnően be
vált, De vigyázón, hogy a doboz é s cukorka 
minden darabján rajta legyen a Réthy név. 

K é r j e i n g b e n 

A kiadóhivatal. 

— Vizsgálat. A mult szombaton, folyó h ó 
18 én tartották meg a rendes évi vizsgálatot a 
vidéki körjegyzőségen Jakab B ó d o g főszolgabíró, 
Mersits Jenő számvizsgáló é s dr. Balassa Jenő. A 
városházán pedig kedden, 20-án ment végbe 
vizsgálat. Mindkét helyen teljesen rendben talált 
mindent a bizottság, mely elismerését fejezte ki 
a példás rend felett. 

— Uj csillag Mult vasárnap egy fiatal, né
met csillagvizsgáló egy uj csillagot fedezett fel, 
mely az eddig hozzánk legközelebb valónak i 
mert Mars-nál felényivel még közelebb van 
földhöz. Most a müveit világ valamennyi csillag

szeles időben teszi vizitjeit. 18-án éjfél felé a' vizsgalója feszült figyelemmel vizsgálj a. az égből-
iosszu utca széle gyuladt ki é s pár perc alatt ltozat ragyogó kisebb-nagyobb .csillagait, hogy 

17 lakóház állott lángokban. Nem cseké ly fárad- ujabb feifedeuésckkel közelebb hozzák azokat a 
ságába került á helybeli é s környékbeli tűzoltó- földünkhöz, E tekintetban nekünk laikusoknak 
Ságnak, a tüzet pasztitó útjában megállítani, még jobb dolgunk van, mertLml a csillagokat 
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RÉTHY -féle 
remetéid cukorkánál 

Vásárlásnál azonban vigyázzunk 

és határozottan RÉTHY-félét kérjünk, mivel 

sok haszontalan utánzata van. 

E g y d o b o z 60 fillér. 
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190*. 

z ö t t d u l ó e l é g e d e t l e n s é g . E z t v é v e figye
lembe, a politikai okoknak b e f o l y á s á t m á r 
most is min imál i snak tekinthet jük, mert hi
szen a l e g s z e g é n y e b b n é p r é t e g e k b e n a po
litikai é r z é k nem olyan eleven, mint fen* 
nebb. K é t s é g t e l e n azonban, hogy a k ö z e l 
múl tbe l i szocialista i z g a t á s o k n a k s ikerült az 
e l é g e d e t l e n s é g okait polit ikai szempontok
ka l is g y a r a p í t a n i . 

A tapasztalat azt b i zony í t ja , hogy a 
szocialista k ö v e t e l é s e k nagyobb szerepet 
já t s zanak a szocialista irodalomban é s s z ó 
noklatokban, mint a gyakorlati é l e t reá l i s 
s z ü k s é g e i b e n , F e n n e n halljuk hangoztatni 
a szocialista jelszavakat a f ó r u m o n , az új
s á g b a n , s z ó v a l m i n d e n ü t t , a hol az emberek 
koturnusban b e s z é l n e k . D e a csendesebb 
e s z m e c s e r é k n é l mindig csak az a dolog 
v é g e , hogy nincs fö ld , nincs e l é g kereset 
é s a s z e g é n y al ig r e m é n y k e d h e t i k , hogy 
m a g a é s c sa ládja va laha jobb sorba jut é s 
é l v e z h e t i a birtokos p o l g á r anyagi é s er
k ö l c s i f ü g g e t l e n s é g é t 

ál lamférfiú tehát , aki M a g y a r 

,giteni, a bajoknak, az anyagivviwony ok ban 
rej lő okaif veszi o r v o s i á s , a lá . A . s z o e i á t f í p 
k ö v e t e l é s e k k e l nincs mit csinálni, mert hi-1 -

. ^ X - i — - - ™ , - - — — - v _ - _ . - r ~ c . . — _ 3 . , , 4 a k o r m á n y z á s n a k a - t á m e g e J c r r n r k f i t kftz-
szen egyetlen egy o r s z á g b a n sem tudták | ,__ ,„ i u.t_ 
t ö b b r e vinni s zürke teór iánál . A mi szo
c i á l i s bajainknak azonban meg vannak a 
maguk f o g a n t y ú i , agy az erkö lc s i ek , mint 
az anyagiak é s azokat megragadva a gya 
korlati politikai c s e l e k v é s fontos e r e d m é 
nyeket i g é r . 

A k o r m á n y n a k a minap n y i l v á n y o s -
s á g r a jutott m u n k á l a t a i azt mondják , hogy 
e g y s é g e s é s szerves a k c i ó készül gazda-
s é g i é le -ünk s z é l e s k ö r ű é s in tenz ív fejlesz
t é s e é r c e k é b e n . . Bajos lenne m á r e pilla 
natban m é r l e g e l n i az iparfej lesztés i é s ipari 
m u n k á s s e g i t é s i a k c i ó k hatásá t , mert hiszen 
a javaslatok t u l a j d o n k é p e n m é g csak meg 
fog ják teremteni n é p e s s é g ü n k s z é l e s e b b 
ipari r é t e g e i t s e javaslatok ma m é g csak 
s z á z e z r e k r e vonatkoznak. A z a d ó r e f o r m , 
amely a k ö z t e r h e k a r á n y o s í t á s á t tűz te cé lu l , 
már m i l l i ó k a t é r d e k e l é s pé ldáu l a m á s o d 
o s z t á l y ú t e r e s e t a d ó n á l m u t a t k o z ó a n o m á 
l iák k i k ü s z ö b ö l é s e mi l l iók anyagi é r d e k é t 
é s m o r á l i s e l é g e d e t t s é g é t é r d e k l i . Magyar
o r s z á g n é p e s s é g é n e k l e g s z é l e s e b b r é t e g e 
a föld mi v e l ő . birtokos v a g y . munkás . E n 
n é l f o g v a gyors é s nagy h a t á s r - a t o k t ó l - a r 

a k c i ó k t ó l kell v á r n u n k , amelyek e r é t e g e 
ket akarják felemelni, m é g pedig nem csak 
negativ j e l l e g ű i n t é z k e d é s e k k e l , mint az 
a d ó r e f o r m , 'me lynek a l k o t ó h a t á s a nincs , 
bármi ü d v ö s é s s z ü k s é g e s legyen, hanem 
az e r ő k e t s a r k a n t y ú z * , poz i t ív a l k o t á s o k k a l . 

N á l u n k a t u d o m á n y é s az időszak i 
irodalom s o k á i g azt b e s z é l t e , hogy a nyu-
goti m ü v e i t á l l a m o k b a n a t ö r v é n y h o z á s é s 
k o r m á n y z á s a p o l g á r o k g a z d a s á g i é l e t é b e 
k ö z v e t l e n ü l nem nyul be le; k ü l ö n ö s e n per-
horreszkál ja a modern á l lami rendszer a 
g a z d a s á g i rendszer á l lami t á m o g a t á s á t . E z 
e lő t t tiz e s z t e n d ő v e l m é g á l l a m s z o c i a l i z 
musnak n e v e z t é k volna ná lunk azt, amit 
pé ldául F r a n c i a o r s z á g cs iná l a közszá l l i tá -
sok t e r é n , amelyekben a m u n k á s s z ö v e t k e 
zetek szinte monopolisztikus jogokat nyer
tek, a g a z d a s á g i é l e t k ü l ö n b ö z ő foglalko
zása iban egyenes á l lami s e g í t é s ut ján. N é 
m e t o r s z á g a hivatalnoki l a k á s o k d o l g á b a n , 
a s z ö v e t k e z e t i é s a t e l e p í t é s i t é r e n . A n g l i a 
az írországi f ö l d m e g v á l t á s b a n . T e r m é s z e t e s 
delog, hogy n á l u n k sem s o k á maradhatott 

ez a f ö l f o g á s é r v é n y b e n , amely m e l l e t t a l 

T> tisztulását, E l l i ö v e t k e z e t t a s az iáá^i 

tak. E z t az ö n t u d a t o t lelkiismeretien izga
tók az ál lami é s t á r s a d a l m i rend ellen v a l ó 
z g a t á s r a haszná l ták fel. A z i z g a t á s n a k leg

okosabb ellenszere a r e m é n y t e l e n s z e g é n y 
s é g é s e l n y o m o t t s á g é r z é s é n e k t ö r v é n y e s 
e s z k ö z ö k k e l v a l ó e lo sz la tása . A k i n é p ű n k 
l é l e k t a n á t i s m í r i , t i d n i fo^ja. mit je lent a 
f ö l d m i v e l é s ü g y i miniszter által kidolgozott 
n é g y java i la t , melyek egyike a t e l e p í t é s r ő l 
é s p a r c e l l á z á s r ó l s z ó l ó 100 mi l l iós t e l e p í 
tés i é s p a r c e l l á z á s i a k c i ó t indit meg, a m á 
sik m u n k á s h á z a k é p í t é s é r ő l s z ó l ó m á r a z 
e l s ő é v b e n 10—13 ezer g a z d a s á g i mun
k á s n a k teszi l e h e t ő v é a saját h á t é p í t é s é t , 
saját c s a l á d i otthon a l a p í t á s á t A harmadik 
g a z d a s á g i c s e l é d e k jogviszonyait s z a b á l y o z 
za , hogy v i l á g o s a n rendezze azokat a k é r 
d é s e k e t , amelyek miatt ma a g a z d á k é s a 
c s a l é d e k j ó v i szonya leggyakrabban meg
zavarodik. A negyedik m u n k á s v é d e l m i s z a 
b á l y o k a t á l lap i t meg é s nemcsak e l v é t v e 
az itt-ott r o v á s u k r a űzöt t v i s s z a é l é s e k e t , d e 
jog i k é p v i s e l e t ü k e t is s z a b á l y o z z a , a mon-
k á s v é d e l m e t h a t ó s á g i f e l ada t tá teszi. 

Bizonyos , hogy a tengertulra száz m e g 

v e t e t l e n ü l meg kellett n y ú l n i , hogy hala' 
dásra bírja a t ö m e g e k e t , amelyek teljesen 
szabad é s saját ere jűkből v a l ó f e j l ő d é s e a 
kü l fö ldön is csak t e ó r i á n a k bizonyult . 

K é t s é g t e l e n , hogy a nyugati m ü v e i t 
n é p e k vagyonban é s m ű v e l t s é g b e n m á r 
e r ő s e n e l ő r e haladtak, mikor mink hosszas 
é s p u s z t í t ó h á b o r ú s k o d á s u k u t á n a modern 
nemzeti é l e t e l s ő l é p é s e i t k e z d t ü k tenni 
R ö v i d i d ó alatt sokat kellett v é g e z n ü n k , 
hogy l e g a l á b b a külső keretekben fele
m e l k e d j ü n k a n y u g ó t i m ü v e i t á l l a m o k sz ín
v o n a l á r a . A z i lyen gyors munka nem lehet 
hiba né lkül v a l ó . D e a k ö z e l m ú l t gazda
s á g i f e j l ő d é s é n e k k e l l e m e t l e n s é g e i nem tar
toznak e sorok k e r e t é b e . C s a k a r r a akar
tunk ráuta ln i , hogy amikor a k o r m á n y 
m e g i n d í t o t t nagy s z o c i á l p o l i t i k a i a k c i ó j á v a l 
e r ő s e s z k ö z ö k k e l a mi l l iók mindennapi 
é l e t é b e nyul , tu a j d o n k é p e n a nemzeti ha l 
a d á s n a k a k ö z e l m ú l t b a n h á t t é r b e n maradt 
k é r d é s e i t veszi m u n k á b a . E z a k ö r ü l m é n y 
a d j a meg a m u n k á n a k j e l l e g é t é s é r t é k é t . 

A l s ó b b n é p r é t e g e í n k a s z e g é n y s é g é s 
elnyomott h e l y z e t — k i n z ó Öntudatára jutot-

kezési sztreik miatt nem folyik oly gyorsan, mint 
azt az energikus lelkű tu ajdonos sseretné, de 
azért minden valószínűség szerint karácsonyra 
ámulatba togja ejteni az érd.-klődó női sokaságot. 

A felvetett kérdésre Holcer Simon ur kész
séggel számolt be nem értéktelen tapasztalatai
val. Nagyjából ezeket mondotta: 

— Sokat olvastam és eleget tapasztaltam 
arról a divatos nyavalyáról, melyet Klep: ománi-
inak nevesnek. A legérdekesebb esetek egyike 
az volt. mikor ónonániaaal (vásárlási tébolylyal) 
láttam párosalva. A i a nő, ki azt a két beteg
séget egyiltt hordozta magában a jobb osztáy,-
hos tartozóit. Elég mennyi ró külseje vo t, de 
emlékezem, hogy feltűnően ízléstelenül öltöz
ködött. 

Férje jó Ideig a vidéken lakott, hol ugy a 
vásárlási topolyt, mint a lopást könnyebb volt 
ellenőrizni. Mikor magts, ideges ter.netével elő
ször jelent zneg Üzletemben, feltűnt szemének 
t é tova félénk tekintette, G.-orsan szinte hadarva 
beszélt s legalább tiz cikket pellerint, kosztümöt 
bundát, b uzt atblt jelölt meg, mint olyat, a 
melyre silrdösen van szüksége. Vásárolni csak 
keveset vásárolt, miután összesen 14 forint volt 
nála. R' izédkö/ben megmond u nevét és laká
sát . Csak mikor elment tünt f 1 segéd-mn-k 
hogy egy értékes aelyem blúz hiányzik. Mindjárt 
gyanún? vettük, s természetesen azt hittöjphogy 
hamis cl iait mondott "be. Minthogy a lakás, me
lyet mcgielőlt , nom volt messze, elkültem egyik 
intelligens segédemet , ki félóra múlva, nem cse
kély meglepetésemre megjelent a se'yemb uzzal. 

— Mi történt ? kérdeztem. 
— Semmi különös, hangzott a válasz. Mi 

kor oda értem, egy öreg ar fogadott A ig mond
tam neki, hogy ki vagyok, bement a másik szo
bában é s néhány pere múlva visszahozta a blúzt 
Elmondotta, hogy felesége kl egyébbként á'dott 
jó asszony már évek óta szenved a betegségben. 
Megkért hogy ne éreztessük vele túlságos szi
gorral, ha ismét eljönne. 

— Ami általános tapasztalásom illeti, meg 
kell mondanom hogy nálunk a Kleptománia, leg
alább az én Üzletemben nem mutatott soha ijesztő 
arányokat Fordultak e lő ismé'clten lopások, de 
azokat professzionátui tolvajnők követik el, kik 
rendszerint erre alkalmas köpenyben jelennek 
meg. Néha de nagyon ritkán megtörtént, hogy 
egy kis kosárban is rjtünt egy-egy apró női 
cikk. Mondhatom a rendőrséget még egy eset
ben sem kellett igénybe vennem. Sokkal na
gyobb veszedelme az üzletnek a házi tolvaj, de 
ez nem Klcptomaniás. 

Olyan óvintézkedésre, minőt a párisi nagy 
áruházban alkalmaznak, hol a plafonra helyesnek 
el egy obszervatóriumot, melyben direkt a meg
figyelésre illand an helyet foglat egy tisztviselő, 
nálam sznkség nincsen. Az áruk nagy része sem 
alk lmas arra, hogy könnyen lábak keljen, de 
azt hiszem, hogy. maga a Kleptománia is s z ó r 
ványosabb es enyhébb tünetek között lép fel, 
mint a nyugati nagy metropolisokban. 

Lucián. 

p k l á v I U M á ' 
a m u h I i á s h á z á T t í n t é z m t n y e bizonyosan v e r i 
senyezni fog az amerikai kereset k i l á t á s á 
val . E g y i k - m á s i k v i s s z a é l é s t , amelynek so
rán va lamely ik c s a l á d t a g j a m é l t a t l a n s á g o t 
szenvedett, szocialista i z g a t ó k k i t ű n ő e n t u d 
ták fe lhaszná ln i az ö s s z e s m u n k a a d ó gaz 
d á k ellen'' v a l ó laz í tásra . Mert rendes k ö 
r ü l m é n y e k k ö z t a m u n k á s n a k nem volt sza
b á l y o z o t t h a t á s k ö r ű t á m o g a t ó j a s s z o c i á l i s 
b e r e n d e z k e d é s ü n k e h i á n y á t az i z g a t á s nagy
sikerrel h a s z n á l t a fel a f e l ső g a z d a t á r s a d a 
lom >a b ő r k a b á t o s o k c m e g b e l y e g e z é s é r e . 

M i s e m s z ü k s é g e s e b b , minthogy a 
f e l s ő b b t á r s a d a l m i r é t e g e k , a g a z d á k , a 
t i sz tv i se lők , b á r m i f é l e f o g l a l k o z á s ú emberek, 
akik a n é p p e l é r i n t k e z n e k , a most megin
d u l ó birtokpolitikai é s m u n k á s v é d e l m i a k 
c i ó m i b e n l é t é t é s j e l e n t ő s é g é t a n é p tuda
t á b a á t v i g y é k . F o n t o s do.og, hogy ez a z 
a k c i ó m i n d e n f e l ő l bizalommal, az a r r a h i 
vatottak részérő l pedig a k ö z r e m ű k ö d é s r e 
v a l ó szives h a j l a n d ó s á g g a l t a l á l k o z z é k . . 

Ú J D O N S Á G O K . 

Arcodnak hamva. 
Rózsás fehérje. 
Szemed csilláma 
Csalfa fénye 
Pajzán mosolygás 
Édes ajkidon . . . 
S z é p vagy Ninon. 

Tündérvi lágom 
S z é p s é g e s álma. 
Rajongó lelkem 
Lángja, vágya, 
Ki ió l szünet len. 
Mindig álmodom. 
T e vsgy Ninon. 

Lázálmos éjek 
Epesztő vágya 
Utánad sóhajt 
Csókra várva. 
Miattad fekszem 
Ébren ágyamon, 
T e szép Ninon. 

Zeldy Béla. 
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Tükör. 
Moskovitz Iván urnák akadtak itt nálunk is 

követői. Most, amikor még az egész művelt kö
zönség kacag a naiv fiatal emberen, aki Don 
auixote-ként felvette a harcot az ósd i ság védel 
mére, éppen most kellett G . urnák é s Sz urnák 
párbajozni. Nem akartnnk reklámot csinálni a 
duellunnak, azért nem emlékeztünk meg mult 
számunkban a dologról. De amikor látjuk, hogy 
a jó urak gondoskodtak az eset nyilvánosságra 
jutásáról, mikor hirt adtak a fóváiosi lapoknak, 
mi Is szólunk egypár -zót hozzá. 

Tehát párbaj volt. Közéletünk két kitűnő 
alakja, jogtudósok, sót mi több : bírák álltak a 
pisztolycsövek elé, hogy vérrel torolják meg az, 
ejtett sérelmet. 

Derék dolog! Azok, akiknek a közbizalom 
vagy az államhatalom kezébe' adta a corpus ju-
rist, hogy azzal mérjék az igazságot másoknak, 
maguk felett nem ismerik el annak hatásosságát, 
nekik a pisztolycső kell, az méltányosabb és igaz
ságosabb. (Különösen esetünkben méltányos volt, 
mert értesülésünk szerint sebesülés nem tőrtént.) 
Komoly dolgok miatt manapság nem párbajoz
nak az emberek. Kaszinói affér, egy hölgy me
legebb pillantása é s több efféle szokta képezni 
a casus bellit és elintéződik egy-két jó messze 
eltévedt g o l y ó v a l H a véletlenül néha bekövet
kezik a tragédia é s a bolond g o l y ó egyik sze 

•< S » F # ^ Jgv.t^ArStx e * 4 «fc*;'a»ít 
lovagiasság szabályainak elég tétetett é s a meg-

" i ÖT legfeljebb két hetet á kényelmes, 
ban. De azután, megmarad a nim-

igy is a 17 házon kivál 3 pajta, sok szárnyas es 
disznó esett áldozatul. De megfulladt a szegény, 
mindig vig Trézsinéni (Farkas Teréz) is, aki csekély 
lisztjét akarta megmenteni. Nem árul' több virá
got, itt a tél, a virágokkal^nyugodni ment 6 is. 
Hátramaradottjainak vigaszul szolga.hat, hogy ő 
is leélte éiete virágkorát. 70 éves volt már. 

— TanitógyOlés' A kemenesaljai róm. k. 
tanítókor 'folyó hó 13 án tartotta rendes őszi 
közgyűlés'. Celdönsölkön, a ro n kath. fiúiskola 
emeleti tantermében. 10 órakor dr. Szinek Izidor 
plébános szent misét mondott, mely után az is
kolában gyülekezvén, Pálinkás Géza esperes-üd
vözlő szavai után Kovács Sándor elnök megnyi
totta a gyűlést. A folyó ügyek megbeszélése 
után — mivel a volt tisztikar ragaszkodott le
mondásához — uj választás történt. Elnök Gaál 
Ferenc magyargencsi tanító, alelnök Visy Ká
roly sebesi tanitó, jegyző Pap litván nemeami-
hályfai tanitó, pénztáros Berthi Margit kocsi 
tanítónő, Németh Gyula neraet-nagasi tanitó fel
olvasása után általános érdeklődés között tartotta 
meg gyakorlati tanítását Hirráth Hermin nagy-
aitkei tanítónő a fonomimikával, A szépen sike
rült tanításért jegyzőkönyvi köszönet szavaztatott. 
Á tagdijak b-fizetése a tavaszi gyűlésen törté
nendő, előadásra következők kijelölésre után a 
„Griff4 szillodában bankett volt, honnan fizeté
sük fölemelése fölött t o r é n t vitatkozás után a 
késő délutáni órákban oszoltak meg. " 

csak a szerint vizsgáljuk, a mint 1, 3. 3 vagy 4 
csillagos Eszterházy cognacot óhajtunk inni. sőt 
különös, épen megfordítva: sem mi hozzuk a 
csillagokat hanem a csillagok hoznak minket 
közelebb a földnöz, minél komolyabb tanulmány 
tárgyává tesszük azokat. 

— Értesítés. A közönség tudomására adjuk 
ez uto i is, hogy Vasvánuegye Tórvéoyhztósági 
Bizottsága folyó hó 2li-an, hétfén évnegyedes 
közgyűlést tart Szombathelyen. Ezen a napon 
Kiscelltől Szombathelyig a i 1316 számú vonat 
fog közlekedni. 

— A hazai beszerzési források, Az Or
szágos Iparpartoló Szavetség a magyar közön
ség régen hangoztatott óhajának tesz eleget, ami
kor kiadja a hazai beszerzési forrásokat, F.-. a 
fűzet, mely nélkülözhetetlen segédeszköze lesz az 
iparpártolás iránt érdeklődő vásárló közönségnek, 
tartalmazza a füsterkcriskodésben. férfi- és női-
dlvatárukercskedéaben, piperekereskedésben é s 
vaskereskedésben kaphitó össz.-s iparcikkek ha
zai termelőinek névsarat, olyan á'.néz:: összeá l 
lításban, hogy a laikus közönség egy sz mi pillan
tás alatt megkaphatja a szükséges útbaigazításo
kat. Az Országos iparpártoló Szövetség titcársága 
(Budapest, V I , Király-utca 34.) felkéri Magyar
ország előkelő könyvkereskedőit, szíveskedjenek 
jelentenni, hogy a november hó folyamán meg
jelenő füzetből hány példányt óhajtanak eladásra. 
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ajkvnáknakszánja, amelyek Mátyás királyunkról j e n ü l k e l V H z e l j iévre ; R é l h y " f i g y e l ü n k , ügy _ 
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yoJt, mégóiie az^eHerf mennyit hrarél-valaki-Uat 
j'ák a hátamegett a társaságban é s a hős húzza 
vállalkozása kamatait, nelyik női szív is tudna 
ellentállani a párbajlovag vitézi ostromának. 

Helyeznék csak a ludasokat szándékos em
berölés kísértete címén vád alá é s rónának fe
jükre egy-két évi fegyházbüntetést, tudom meg-
csappana a párbajosasi mánia, mert ez egy kissé 
drága ár volna a kétes dicsőség megszerzéséért. 
De kár Is volna ezért a dicső intézményért. A 
párbaj olyan mosakodás, amelyben mind két fél 
megtisztul' Egy kis torna, vagy egypár go lyó é s 
elvan intézve az ügy. 

Mindenkinek a becsülete tiszta, makulátlan. 
A : önöké is helyre van állítva urak, gratulálunk 1 

SstMjr. 

OívatOlnkhOI. A je len é v n e k is 

u t o l s ó n e g y e d é b e n j á r v á n , e g é s z tisztelet 

tel kérjük v idék i h á t r a l é k o s e l ő f i z e t ő i n k e t 

a h á t r a l é k o k n a k b e k ü l d é s é r e é s az e lőf ize

t é s e k n e k m i e l ő b b i m e g ú j í t á s á r a . L a p u n k 

f e n t a r t á s a tetemes anyagi á l d o z a t o t i g é 

nyel , igy mi is k é n y t e l e n e k vagyunk kint 

l e v ő , j e l e n t é k e n y ö s s z e g r e szaporodott k ö -

v e t e l é s e i n k b e h a j t á s á t minden u t o n - m ó d o n 

szorgalmazni. Ismetelten kérjük a hátra lé -

koknak mielőbbi szives beküldését s ma
radtunk tisztelettel 

A kiadóhivatal. 

— Hol volt a leányegylet ? Vasárnap dél
után volt a korán elhunyt Ihász Mariska teme
tése. A résztvevők körött, akik elmentek, hogy 
megadják a korán letört virágnak a végső tisz
tességet — hiába kerestük a leányegylet k é p 
viselőit. Talán azt vélték, hogy eleget tettek a 
kegyeletnek aszal, hogy letették koszorujokat a 
ravatalra, pedig hát illő lett volna, há társnőjük 
temetésén is képviseltették volna magukat. Nem 
Is olyan nagy dolog, meg lehetett volna tenni. 

— Választás . A megüresedett szolgabírói 
állásra hétfőn lesz a. választás. Pályázik Tódor 
Antal dr. is, akit nemrég nevezett ki a főispán 
vármegyei tiszteletbeli jogyzónez . Azt hisszük-
hogy a tehetséges fiatal ember megérdemelné 
az állás e l n y e r é s é t . 

— Ismét tűz Jánosházán. Ugy látszik, a 
vörös kakas kimondta a halalitéletet Jánosháza 
szalmafedeles házaira, mert aránylag rövid idő 
óta már harmadszor. alkalmatlankodik és mindig 

ról a nép, ugy Mátyásunk bizonyára az elsők 
legelsője lenne. Hrllottam mégis egy anekdotát 
róla. amelyet eddig mér s.-hoí feldolgozva .nem 
láttam, elmundom, amint következik: Mátyás 
király, mint szokása volt elindult, tapasztalni 
népe buját-baját. Útközben meglát egy parasztot 
aki buzavetés közben minden marok kidobása 
után elmondta: ,ha nemjön ő, jön ó, ha ó nem 
jön, jön ó* Kérdi tőle Nátyás a szavak jelentő
ségét, mire a paraszt ugy magyarázta meg: B H a 
jön a buza, nem jön az Ínség, ha jön az ínség, 
nem jön a buza/ Megtetszett a királynak a pa
raszt, adott neki egy aranyat, melyen rajta volt 
a képe és azt mondta neki: Én vagyok Mátyás 
király, ha a képemet százszor latod, jere fel 
hozzám, de addig ne. Ha akkor ügyesen viseled 
magad, megtízszerezem a pénzedet, de ha nem 
akkor amid van, azt is a bolondonnak adod 
összegyűjtött a paraszt 100 aranyat és mostmar 
százszor látta a király képét, elindult tehát Bu 
dara. Ott be is vezetik a királyhoz, aki meghít ta . 
a parasztot ebédre, ahol mindjárt maga mellé j 
ültette, közvetlen mellé pedig az udvari bo'ond-
j it, Mikor már jót megebédeltek, mondja a ki
rály, hogy most király, ur, paraszt, mindegyforma, 
mert kezdődik a tréfa A bolond mindjárt meg 
is kezdte, mert egy jó csattanós pofont adntt a 
mellette ülő parasztnak azzal az utasítással, hogy 
adja tovább a másik szomszédjának. A paraszt 
meghökkent mert melette a király ült, de azután 
magához térve Így szólt : . F e l s é g e s urain, egy. 
szer késő este szekerembe fogva két jó lovat, 
elindultam hazu'ról, de eltévesztettem az utat. 
Egyszerre a lovaim meghorkolnak é s ijedten 
álltak meg, mert amint iattam előttünk egy hosz-
szan nyuió mély árok volt, Most kérdeni felsé
gedet mit kellett tennem? 

— Mit ? kérdezte a király, hat meg kellett 
fordulnod és más utat keresni, mert előtted volt 

mélység, 
— No hát most is ugy teszek, szólt a pa

raszt. És megfordulva ugy kupán ütötte a bo
londot, hogy csak ugy csattant 

Mátyás é s az urak jót nevettek a paraszt 
ötletének é s a király megtízszerezte a parasit 
100 aranyát é s ráadásul még annyit adatott neki. 

Viíus Károly 

háziszeri, mely köhögés, rekedlség é s hurutos 
bántalmak sok eser e se t éceo oly kitűnően be
vált. De vigyázón, hogy a dobos é s cukorka 
minden darabján rajta legyen a Réthy név. 

K é r j e i n g b e n 

r r t i r a f f n a f M i g p s g g s ^ 

— Vizsgálat. A mult szombaton, folyó hó 
18-én tartották meg a rendes évi vizsgálatot a 
vidéki körjegyzőségen Jakab B ó d o g főszolgabíró, 
Merslts Jenő számvizsgáló é s dr. Balassa Jenő. A 
városházán pedig kedden, 20-án ment végbe 
vizsgálat. Mindkét helyen teljesen rendben talált 
mindent a bizottság, mely elismerését fejezte ki 
a példás rend felett. 

— Uj csillag Mult vasárnap egy fiatal, né 
roet csillagvizsgáló egy uj csillagot fedezett fel, 
mely az eddig hozzánk legközelebb valónak is
mert Mars-nál felényivel még közelebb van 
földhöz. Most a művelt világ valamennyi csillag 

szeles időben t r u i a p i fau l Utiisgálója feszült figyelemmel vizsgálja at égből 
Hosszú utca széle gyuladt ki és* pár perc alatt jtozát ragyogó kisebb-nagyobb csillagait, hogy 
17 lakóház állott lángokban. Nem cseké ly fárad- ujabb félfedeüésekkel közelebb hozzák azokat a 
ságába került a helybeli é s környékbeli tűzoltó- földünkhöz, E tekintetban nekünk laikusoknak 
Ságnak, a tűzet pasztitó útjában megállítani, még jobb dolgunk van, mert ml a csillagokat 

K B ••UH m a « S » h t t B » « l K a--

O N R A D J Á N O S 

14zi> 1 

K ö h ö g é s , rekets í /r é s hurut ellen nincs 

-j4»bB.^,_ 

RÉTHY •féle 
remaUfd cukorkánál 

Vásárlásnál azonban vigyázzunk 

é s határozottan R É T H Y félét kérjünk, mivel 

sok haszontalan utánzata van. 

Egy doboz 6o f i l l é r . 

Csak RÉTHY félét fogadjunk el 1 
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SZAKVÉLEMÉNYEK 

ESTERHÁZY COGNACRÓL. 

A -ni. kir. műegyetem borászati laboratóri
um* által hivatalosan megejtett és általunk 
tudomásul vett vizsgálatok alapján MM-:'. .'• 

I ESTERHÁZY COGNACOT 
betegeinknél alkalmaztuk éa azt sikeresen 
használva mint kitűnő minőségűt és a fran
cia _ Cognacokkal vélekedőt a'legjobban 
ajánlhatjuk 

Dr. Tauffcr Vilmos Dr Kétly Károly 
egyetemi tanár. egyetemi tanár. 

Dr. Stil'er B é r t Dr. Ángyán Béla 
egyetemi tanár. egyetemi tanár. 

Dr. Récey Imre Dr. Poór Imre 
egyetemi tanár. 

Dr. Pertik Ottó 
egyetemi tanár. 

kir. tan., egy. tan. 
Dr. Báron Jcnás 

egyetemi tanár. 

^ ^ ^ ^ j i g r e s l i J á e f t i f t n . , k aphato . 

f 
E 
b 

CSATÁRY EÍBLY 
-í isS- po lgár i é s égyenruliH szubó 

S Z O M B A T H E L Y , 
Király-utca, Terhet-féle házban. 

l l 
Készítek a legújabb divat szerint, a legkitü- K 

i.i-i.ii kivitelben, versenyképes árakon, teljes gu- fi 
raneia mellett, mesteri szabásban a legfinomabb f| 
r ^ a : : - ^ r . stasgrcl éa í r a n c l a szövetekből 5 

f é i ± 3 . - i - a . 3 a . á , 3 g a , t 
és elvállalom bármiféle 

készítését is. 
. Kívánatra mintákat küldök, avagy egy leve -

lezŰ-lapen történt meghívásra bárhová személyesen 
elmegyek. 

Szíves támogatást kérve, — maradtam illő 
tisztelettel 

C s a t á r y K á r o l y , 
polg. és egyenruha szabó 

SZOMBATHELY 

%\ A Liniment, Ca sici comp., 
' a Borgony-P• ia-Éspsllcr 

V 
egy r''(:j''iiiak bizony 
mint .'17 év ót* V;jj<< 
bizonyul' k8 zvetynel. 
-•"••»• •»-dór/>ol«'>..'-

t |i i-i-zer, mely inir több 
i f.jil il..iucsill:i|iitn HSf̂ Vek 

• j/nál es mrtíhi;léiC.';B«l," 
hatziuilva. •«*•••« 

Figyelmeztetés. >i.üi;. • ..niisitvátiyok miaTt 
bevá$uri.tskui óvubwú "-y1 ••.- e- r*mk<ilyaii ü>u-
get fopft'tjuok eL in-ly a írfjory" vedjejiygyel' 
es s Riehter éségjegyso-ad oHsi> *t dobozhatván 
csomagolva. Ara üvê  okbeu K —.NO. li. t .40ón K2.— 
és úgyszólván minden tfyógv*z<*rtíi-au kaphstó.— 
Főraktár: Török Jszsef gyog>>z*iéa«|ét, Budapest 
Dl Riehter gyógyszertára u „Arany m oszlánhoz", 

Prágában , EUsabetlistras.so 5 non. 
Uindennapi szétküldés. 

V B G Z P B £ M B E N é « x>.Á-iP.Á.isr 
K U Ä T Z G Y U L A | 

o 
0 

9 
0 

0 

9 U j é s h a s z m i l t 

Q zongora, purifo. harmónium és c im-
A „• ' balom raktára. — 
Q " 0 
Q K ö l c s ö n z é s e k , j a v í t á s é s h a n g o l á s o k 0 
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Avul t hangszerek ujakért becsereltetnek. 

f ^ n a B i i a B B i i n B B f i g g B ^ 
rU«VaBSSkWMMB>MBSBSSaSJCSnBSS « • P B I S B S S W S B B W B B » » ** • B B B S W B S ^ B » « S S B » B » S Í \ » » » « B I SBvSaSSB j 

IfflOOOOOOOOOO CO oooooooooo» 
1 AÜ^lü—"""""""'_ ~M | ' "•^K*r,!&TP¥T^^ 

éSw€k7Vrai»y, ezüst, H«W"wfiT evOT»*^ 

valódi svájci zseb és fali órákat 

s z e n z á c i ó s 

o l c s ő á r a k m e l l e t t 

a 60 éve fennálló s jó hírnévnek örvendő 
S T B I I T B B S S - B B 3^E- U T Ó X í j f i 

Benedek Őszkor aranyműves és órásnál 
===== P Á P A . Fő-utca 13. szám. ===== 

A B e n c é s e k templomával i 

H i r d e t.e se k e 
jutányos áron falvess 

= = a kiadóhivatal. = 8 S Z E I F E R T J Ó Z S E F 

* * * * * * * * * * * * * AAJUtK 

„TALPIN" világcikk 
40t> cipő vizhatlanitó é s 

^ talperősitö kenőcs, 4<» 
mely megóvja a cipótalhat a kopás é s 
a vli behatolása ellen és 3-szor oly 
tartóssá teszi Oriasi megtakarítást je
lent ároknál akik sokat járnak, azon
kívül m.-.góv a hülés ellen, mert a 
cipó nem nedvesedhetik át. o o o o 

Kapható egyedül 

Szalay József 
cipésznél 

Celldömölk. DömSlkl utca 

1 tSmló ára -60 fiU. 

E szakba vágó javítások, postai rende lések , pnntosan é s lelkiismeretesen 
eszközöltetnek. 

P O Z S O n S T T ^ 

cs. kir. udv. fegyverazálitó. — Interurbahn telefon 3 5 3 . 
AjSnlja dus raktárát 1 

Henri Pieper J . P . Sauer ti. Sohn 

Diana fegyverekből ^ á g f l H ^ H # f l | K t U f l F r i C T « - f e l e 
U ^ 8 Z Í D t 6 n .^dSSÍ V ^ ^ ^ ^ LBS különlegee aeélcsüvü 

H e m m e r l c - f é l e ^CM^^ V J « ^ ^ S ^ p j | 
f e g y v e r e k T o T S ^ ^ " ^ f-egy-ve r e k-ből , 

e r e d e t i g ^ r á i x l á r a l s o n . 

IiCfiTIliabb!! Browning féle önműködő i s m é t l ő seretes v a d á s z f e g y v e r 
g " 12 ö b n . ered. gyári iron azaz 210 k o r ért n á l a m k a p h a t ó 

Cs .es kir. állami áruda által o s z t r á k - m a g v a r füstnélkuli I . s z á m ú 
v a d á s z a t i é s tárcsa-lőporral t ö l t ö t t t ö l t é n y e k , t o v á b b á szá l l í tok minden faj ta 
kész vadásztöltényeket mindenkor pontosan é s frissen, t ö l t v e minden kali-

b e r ü h ö z a l e g o l c s ó b b á r o n . 

- --ládásiati, utaiási is spxüíJöakgfisség! Saját, lövölde! 
A pozsonyi Il-ik mezőgazdasági o r s z á g o s "kiállítás aíkatrná 

varaim é s vadáazeszközök az e g y e d ü l i aranyérmet nyertek. 

Nvo.atPt l • W»^ót»Ujd»nos ,VBr6«ra 1 ty ' -konyvnyomda é s hirlapkiadó vállalat gyerssHttfiin D n t t M r b e s , IOO«, 
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